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Зворотний осмос на сьогодні є найбільш довершеною технологією очищення води. Завдяки
спеціальній напівпроникній мембрані, подібній за своїми характеристиками до природної
мембрани живої клітини, з’явилася можливість ефективно очищувати питну воду фактично
від усіх шкідливих домішок, у тому числі вірусів та нітратів (Рисунок 1). Пори такої мембрани
у 200 разів менше, ніж віруси, та у 4000 разів менше, ніж бактерії. Фільтри зворотного осмосу
працюють за принципом обміну речовин у живому організмі на клітинному рівні. Через
мембрану клітини можуть проникати лише молекули певного розміру. Поширені побоювання
деяких споживачів фільтрів зворотного осмосу щодо того, що така вода позбавлена всіх
корисних для організму мікроелементів, не зовсім виправдані, оскільки 96 % необхідних
людині мінералів надходять з їжею, а не з водою.

Система зворотного осмосу являє собою п’ятиступінчасту фільтраційну установку, яка
працює за такою схемою. Фільтр підключається до водопроводу холодної води за допомогою
вхідної муфти 4 та крана подачі води 5. Червона трубка з’єднує кран подачі води з першою
(крайньою справа) колбою модуля фільтрації.

Вхідна вода спочатку проходить через картриджі попереднього очищення 9. Картриджі
попереднього очищення призначені для видалення механічних домішок, таких як іржа, пісок,
мул та інших, видалення з води залишкового хлору, органічних та хлорорганічних сполук.

Після попереднього очищення вода потрапляє на четвертий (та найголовніший) етап —
зворотноосмотичну мембрану 11, яка знаходиться у спеціальному корпусі. Корпус мембрани
має вхід, який через відсічний клапан (авторегулятор) з’єднується з третьою (крайньою зліва)
колбою модуля фільтрації, та два виходи: один для очищеної води (пермеату), а другий
— для забрудненої води (концентрату). Мембрана очищає воду на молекулярному рівні,
пропускаючи через свої пори лише молекули води та розчиненого кисню.

Рисунок 1

Водопровідна вода
під тиском

Концентрат
на злив

Мембрана

Чиста вода
Молекули меншого
розміру, чиста вода

Більші молекули
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Після мембрани потік води розділяється на дві частини — концентрат, який скидається
у каналізацію, та пермеат, який потрапляє у накопичувальний бак 2 для зберігання. Бак
з’єднується з виходом мембрани через авторегулятор та зворотний клапан, вбудований
у перехідний фітинг, який вкручується у вихід корпусу мембрани. Після авторегулятора
встановлюється трійник, через який бак підключається до модуля фільтрації за допомогою
жовтої трубки. На верхньому патрубку бака встановлений кульовий кран бака 6.

Бак у складі системи виконує функцію накопичування очищеної води, оскільки мембрана
побутового зворотного осмосу в режимі прямого потоку не може забезпечити достатню для
споживача продуктивність. Приміром, якщо у фільтрі встановлена мембрана продуктивністю
50 GPD (7,9 л/год.), склянка об’ємом 200 мл наповнюватиметься більш ніж 1,5 хв. Тому система
накопичує очищену воду у баку та надає її споживачеві за потреби, а потім знову формує запас
води. Об’єм бака залежить від комплектації системи. Час наповнення бака може коливатися
від 1,5 до 3 годин. Після наповнення бака авторегулятор перекриває подачу води через
картриджі попереднього очищення на мембрану і система вимикається. Після відкриття крана
для очищеної води 3 тиск у накопичувальному баку падає та авторегулятор автоматично
відкриває подачу води через картриджі попереднього очищення для поновлення запасу води
у баку. Брудна вода (концентрат) скидається у каналізацію через вихід корпусу мембрани,
з’єднаний трубкою червоного кольору з дренажним хомутом 8, який встановлюється на
каналізаційній трубі. Для створення протитиску, необхідного для підтримання робочого тиску
всередині мембрани, у дренажну лінію встановлюється регулятор потоку 14, який являє собою
пластмасову втулку з каліброваним дросельним отвором. Регулятор потоку встановлюється у
чорну трубку з боку підключення до корпусу мембрани.

З накопичувального бака очищена вода через  трійник проходить на п’ятий етап
очищення — вугільний постфільтр, призначений для фінального очищення води. Він
містить високоякісне активоване вугілля зі шкаралупи кокосових горіхів. Цей фільтр корегує
смак та запах очищеної води, надаючи їй вишуканого солодкуватого присмаку. Вугільний
постфільтр з’єднується за допомогою трубки синього кольору з краном очищеної води 3, який
встановлюється безпосередньо на мийці або кухонній стільниці.
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2.1. УМОВНІ ПОЗНАЧЕННЯ ТА КОДИ МОДЕЛЕЙ

Моделі                                                                   Модель вашої системи

1 — Тип фільтра. MO — зворотний осмос.
2 — Кількість ступенів очищення.
3 — Продуктивності зворотноосмотичної мембрани в GPD (галонів на добу)*:

*Продуктивність системи зворотного осмосу в цілому має змінний характер та залежить від ряду факторів, а саме:
якості вхідної води; стану (зношеності, забиття) картриджів попереднього очищення та мембранного елемента; тиску
води на вході, температури води, що подається на фільтр.

4 — Умовні позначення додаткової комплектації:

5 — Торгова марка.
Наприклад: кодування MO775MUVPEcosoft означає, що у комплекті системи зворотного
осмосу з 7 ступенями очищення встановлена мембрана продуктивністю 75 галонів на добу
(11,6 л/год.), з додаткових опцій включені: мінералізатор, ультрафіолетова лампа та помпа для
підвищення тиску. Торгова марка Ecosoft.
**Моделі, оснащені помпою для підвищення тиску (містять літеру “P” в моделі), призначені для підключення до
однофазної електромережі змінного струму з напругою 230 В / 50 Гц.
Система укомплектована кабелем живлення з вилкою та може бути включена до встановленої належним чином
розетку з заземленням, яка відповідає стандарту.
ПЕРЕД ПРОВЕДЕННЯМ ЛЮБИХ РОБІТ СИСТЕМУ ПОТРІБНО ВІДКЛЮЧИТИ ВІД ДЖЕРЕЛА ЕЛЕКТРОЕНЕРГІЇ.

УВАГА!
Встановлення та запуск даної системи має виконуватися спеціалістом, який має відповідну
кваліфікацію та необхідний досвід. Система призначена для очищення холодної води.

50GPD 190 літрів на добу 7,9 літрів на годину
75GPD 280 літрів на добу 11,6 літрів на годину
100GPD 380 літрів на добу 15,8 літрів на годину

MO   * - ***     ****     **********
1      2    3         4           5

M система додатково оснащена мінералізатором

MAC система з технологією мінералізації AquaCalcium

MBAL система з технологією мінералізації AquaSpring

P** система додатково оснащена помпою для підвищення тиску

UV система додатково оснащена ультрафіолетовою (УФ) лампою

MO 5-50(75,100***)
MO 5- 50(75,100***)P
MO 6- 50(75,100***)M
MO 6- 50(75,100***)MAC
MO 6- 50(75,100***)MP
MO 6- 50(75,100***)UV

MO 6- 50(75,100***)UVP
MO 7- 50(75,100***)MUV
MO 7- 50(75,100***)MUVP
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2. ХАРАКТЕРИСТИКИ ТА КОМПЛЕКТАЦІЯ

2.2. ТЕХНІЧНІ ХАРАКТЕРИСТИКИ

2.3. ЯКІСТЬ ВОДИ
2.3.1. ВИМОГИ ДО ВОДИ, ЯКА ПОДАЄТЬСЯ НА СИСТЕМУ ЗВОРОТНОГО ОСМОСУ*

*   Якщо тиск у системи водопостачання нижчий за указане значення, необхідно вибрати систему з помпою або
додатково встановити помпу. Якщо тиск у системі водопостачання вищий за вказане значення, необхідно встановити
регулятор тиску на вході перед системою зворотного осмосу.
**    Якщо тиск вищий або нижчий, ніж указаний, необхідно підкачати або «стравити» тиск.
*** Якщо температура вхідної води визначається у діапазоні +20…+30 °C, незначним чином знижується селективність
мембрани та збільшується продуктивність, що спричиняє незначне збільшення показника TDS. Використання системи у
випадках коли температура вхідної води перевищує +30 °C — не рекомендовано.

*   Якщо показники води, що подається на систему, не відповідають указаним вимогам, строк служби мембрани та
картриджів може зменшитися.
**     При встановленні системи зворотного осмосу на воду зі свердловин або колодязів рекомендовано попередньо
провести хімічний аналіз води. Якщо якісь показники перевищують значення, вказані у таблиці, бажано встановити
додаткові фільтри перед системою зворотного осмосу. З питань підбору фільтрів варто проконсультуватися зі
спеціалістами фірм, які професійно займаються очищенням води.

Найменування параметра Значення
1 Тиск на вході для системи без помпи, атм. 3-6*
2 Тиск на вході для системи з помпою, атм. 2-4,5*
3 Тиск у мембранному баку, атм. 0,4-0,6**
4 Температура вхідної води, °С +4… +30***
5 Вага системи, кг (у базовій комплектації) 6
6 Припустима температура навколишнього середовища, °С +5…+40***
7 Зовнішнє підключення до водопроводу, дюймів Різьбове, 1/2
8 Габаритні розміри системи, В х Ш х Г (базова комплектація ), мм 350х450х150
9 Габаритні розміри бака, В х Ш х Г, мм 350х260х260

Найменування показника Значення**

1 pH 6,5-8,5
2 Мінералізація, мг/л <1500
3 Твердість, мг-екв/л <10,0
4 Вільний хлор, мг/л <0,5
5 Залізо, мг/л <0,3
6 Марганець, мг/л <0,1
7 Перманганатна окиснюваність, мг О2/л <5
8 Загальне мікробне число  (ЗМЧ), КУО/мл <50
9 Coli-індекс, КУО/100 мл <3
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2.3.2. СКЛАД ВОДИ ПІСЛЯ МЕМБРАНИ ЗВОРОТНОГО ОСМОСУ*

2.3.3. МІНЕРАЛЬНИЙ СКЛАД ВОДИ ПІСЛЯ ФІЛЬТРУ З МІНЕРАЛІЗАТОРОМ*

* Показники визначено за наступних умов: температура вхідної води 25°С, склад вхідної води і параметри роботи
фільтру відповідають рекомендованим виробником.

* Показники визначено за наступних умов: температура вхідної води 20°С, склад вхідної води і параметри роботи
фільтру відповідають рекомендованим виробником, інтенсивність споживання води — сім’я з трьох осіб. При зниженні
температури вхідної води в зимовий період вміст мінералів в очищеній воді може бути меншим, а при підвищенні
температури в літній період — вищим.
**     Після простою системи понад годину вміст мінералів в першій склянці очищеної води може бути вищим вказаних
значень, оскільки за цей період може розчинитись більша кількість мінералів. Це нормально і не погіршує якість
очищеної води.

Найменування показника Значення
1 pH 5,5-6,5
2 Мінералізація, мг/л 5-15
3 Кальцій, мг/л <2
4 Магній, мг/л <1
5 Натрій + Калій, мг/л <5

Найменування
показника

Мінералізатор
Ecosoft AquaCalcium Pure Balance

1 pH 6,5-7,5 7-7,5 7-8,5
2 Мінералізація, мг/л 20-30** 55-65** 60-80
3 Кальцій, мг/л <10,0 10-15 10-15
4 Магній, мг/л — — 4-6
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2. ХАРАКТЕРИСТИКИ ТА КОМПЛЕКТАЦІЯ

2.4. КОМПЛЕКТАЦІЯ СИСТЕМИ ЗВОРОТНОГО ОСМОСУ

Виробник залишає за собою право внесення змін у конструкцію/комплектацію виробу, у
випадку якщо ці зміни не спричиняють погіршення споживчих властивостей виробу.

1) Модуль фільтрації

Опції:

вугільний постфільтр

Помпа УФ-лампа Мінералізатор
(та/чи інший постфільтр)

авторегулятор

корпус мембрани

оголовок

колба
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2. ХАРАКТЕРИСТИКИ ТА КОМПЛЕКТАЦІЯ

2) Накопичувальний
бак

3) Кран для
очищеної води 4) Вхідна муфта

4.1)* Комплект підключення до трубопроводу
з різьбою 3/8"

a) Перехідники

або

б) Вхідна муфта

5) Кран подачі
води

6) Кульовий кран
бака

7) Комплект кольорових
трубок

8) Дренажний
хомут

10) Ключi для корпусів
префільтрів та мембрани

11) Зворотноосмотична
мембрана

12) Регулятор потоку
(вставлений у трубку чорного кольору)

9) Комплект картриджів попереднього очищення (залежить від моделі системи)

9.1
PP5         GAC             PP1

9.2
PP5       GAC               CTO

9.3
PP5        CTO               PP1

13) Стопорна кліпса — аксесуар, змонтований у модулі фільтрації, який служить для захисту від
можливого від’єднання трубки у легко доступних місцях. Наявність кліпси не впливає на герметичність
з’єднання. Кількість кліпс у виробі може змінюватися залежно від конструкції системи зворотного осмосу,
що не впливає на працездатність.

* Можуть входити в комплект деяких моделей.

CPV25105 CPV25105 CPV25105CPV25101 CHVCB2510 CPV25101CHV2510 CHV2510 CHVCB2510
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3. СХЕМИ ПІДКЛЮЧЕННЯ

3.1. СХЕМА ПІДКЛЮЧЕННЯ СИСТЕМИ В БАЗОВІЙ КОМПЛЕКТАЦІЇ

Виробник залишає за собою право внесення змін у конструкцію/комплектацію виробу, у
випадку якщо ці зміни не спричиняють погіршення споживчих властивостей виробу.

Моделі

MO 5-50
MO 5-75
MO 5-100

Ж
овта трубка

Червона трубка

Чорна трубка

Синя трубка
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ІНСТРУКЦІЯ З ПІДКЛЮЧЕННЯ ТА ЕКСПЛУАТАЦІЇ СИСТЕМИ ЗВОРОТНОГО ОСМОСУ

3. СХЕМИ ПІДКЛЮЧЕННЯ

3.2. СХЕМА ПІДКЛЮЧЕННЯ СИСТЕМИ З МІНЕРАЛІЗАТОРОМ

Виробник залишає за собою право внесення змін у конструкцію/комплектацію виробу, у
випадку якщо ці зміни не спричиняють погіршення споживчих властивостей виробу.

Моделі

MO 6-50М
MO 6-75М
MO 6-100М

Ж
овта трубка

Червона трубка

Чорна трубка

Синя трубка



95ІНСТРУКЦІЯ З ПІДКЛЮЧЕННЯ ТА ЕКСПЛУАТАЦІЇ СИСТЕМИ ЗВОРОТНОГО ОСМОСУ

3. СХЕМИ ПІДКЛЮЧЕННЯ

3.3. СХЕМА ПІДКЛЮЧЕННЯ СИСТЕМИ З УЛЬТРАФІОЛЕТОВОЮ ЛАМПОЮ

Виробник залишає за собою право внесення змін у конструкцію/комплектацію виробу, у
випадку якщо ці зміни не спричиняють погіршення споживчих властивостей виробу.

220V

Моделі

MO 6-50UV
MO 6-75UV
MO 6-100UV

Ж
овта трубка

Червона трубка

Чорна трубка

Синя трубка
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3. СХЕМИ ПІДКЛЮЧЕННЯ

3.4. СХЕМА ПІДКЛЮЧЕННЯ СИСТЕМИ З ПОМПОЮ

Виробник залишає за собою право внесення змін у конструкцію/комплектацію виробу, у
випадку якщо ці зміни не спричиняють погіршення споживчих властивостей виробу.

220V

Моделі

MO 5-50P
MO 5-75P
MO 5-100P

Ж
овта трубка

Червона трубка

Чорна трубка

Синя трубка
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3. СХЕМИ ПІДКЛЮЧЕННЯ

3.5. СХЕМА ПІДКЛЮЧЕННЯ СИСТЕМИ З МІНЕРАЛІЗАТОРОМ ТА ПОМПОЮ

Виробник залишає за собою право внесення змін у конструкцію/комплектацію виробу, у
випадку якщо ці зміни не спричиняють погіршення споживчих властивостей виробу.

220V

Моделі

MO 6-50MP
MO 6-75MP
MO 6-100MP

Ж
овта трубка

Червона трубка

Чорна трубка

Синя трубка
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3. СХЕМИ ПІДКЛЮЧЕННЯ

3.6А. СХЕМА ПІДКЛЮЧЕННЯ СИСТЕМИ З МІНЕРАЛІЗАТОРОМ ТА
УЛЬТРАФІОЛЕТОВОЮ ЛАМПОЮ З ОДИНАРНИМ КРАНОМ
ДЛЯ ОЧИЩЕНОЇ ВОДИ

Виробник залишає за собою право внесення змін у конструкцію/комплектацію виробу, у
випадку якщо ці зміни не спричиняють погіршення споживчих властивостей виробу.

220V

Моделі

MO 7-50MUV
MO 7-75MUV
MO 7-100MUV

Ж
овта трубка

Червона трубка

Чорна трубка

Синя трубка
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3. СХЕМИ ПІДКЛЮЧЕННЯ

3.6Б. СХЕМА ПІДКЛЮЧЕННЯ СИСТЕМИ З МІНЕРАЛІЗАТОРОМ ТА
УЛЬТРАФІОЛЕТОВОЮ ЛАМПОЮ З ПОДВІЙНИМ КРАНОМ
ДЛЯ ОЧИЩЕНОЇ ВОДИ

Виробник залишає за собою право внесення змін у конструкцію/комплектацію виробу, у
випадку якщо ці зміни не спричиняють погіршення споживчих властивостей виробу.

220V

Моделі

MO 7-50MUV
MO 7-75MUV
MO 7-100MUV

Ж
овта трубка

Червона трубка

Чорна трубка

Синя трубка

ІНСТРУКЦІЯ З ПІДКЛЮЧЕННЯ ТА ЕКСПЛУАТАЦІЇ СИСТЕМИ ЗВОРОТНОГО ОСМОСУ
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3. СХЕМИ ПІДКЛЮЧЕННЯ

3.7. СХЕМА ПІДКЛЮЧЕННЯ СИСТЕМИ З УЛЬТРАФІОЛЕТОВОЮ ЛАМПОЮ ТА
ПОМПОЮ

Виробник залишає за собою право внесення змін у конструкцію/комплектацію виробу, у
випадку якщо ці зміни не спричиняють погіршення споживчих властивостей виробу.

220V 220V

Моделі

MO 6-50UVP
MO 6-75UVP
MO 6-100UVP

Ж
овта трубка

Червона трубка

Чорна трубка

Синя трубка
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ІНСТРУКЦІЯ З ПІДКЛЮЧЕННЯ ТА ЕКСПЛУАТАЦІЇ СИСТЕМИ ЗВОРОТНОГО ОСМОСУ

3. СХЕМИ ПІДКЛЮЧЕННЯ

3.8А. СХЕМА ПІДКЛЮЧЕННЯ СИСТЕМИ З МІНЕРАЛІЗАТОРОМ,
УЛЬТРАФІОЛЕТОВОЮ ЛАМПОЮ ТА ПОМПОЮ З ОДИНАРНИМ КРАНОМ
ДЛЯ ОЧИЩЕНОЇ ВОДИ

Виробник залишає за собою право внесення змін у конструкцію/комплектацію виробу, у
випадку якщо ці зміни не спричиняють погіршення споживчих властивостей виробу.

220V220V

Моделі

MO 7-50MUVP
MO 7-75MUVP
MO 7-100MUVP

Ж
овта трубка

Червона трубка

Чорна трубка

Синя трубка
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3. СХЕМИ ПІДКЛЮЧЕННЯ

3.8Б. СХЕМА ПІДКЛЮЧЕННЯ СИСТЕМИ З МІНЕРАЛІЗАТОРОМ,
УЛЬТРАФІОЛЕТОВОЮ ЛАМПОЮ ТА ПОМПОЮ З ПОДВІЙНИМ КРАНОМ
ДЛЯ ОЧИЩЕНОЇ ВОДИ

Виробник залишає за собою право внесення змін у конструкцію/комплектацію виробу, у
випадку якщо ці зміни не спричиняють погіршення споживчих властивостей виробу.

220B 220B

Моделі

MO 7-50МUVP
MO 7-75МUVP
MO 7-100МUVP

Ж
овта трубка

Червона трубка

Чорна трубка

ІНСТРУКЦІЯ З ПІДКЛЮЧЕННЯ ТА ЕКСПЛУАТАЦІЇ СИСТЕМИ ЗВОРОТНОГО ОСМОСУ

Синя трубка
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3. СХЕМИ ПІДКЛЮЧЕННЯ

3.9А. СХЕМА ПІДКЛЮЧЕННЯ СИСТЕМИ P’URE З ОДИНАРНИМ КРАНОМ
ДЛЯ ОЧИЩЕНОЇ ВОДИ

Виробник залишає за собою право внесення змін у конструкцію/комплектацію виробу, у
випадку якщо ці зміни не спричиняють погіршення споживчих властивостей виробу.

Моделі

MO 6-50М
MO 6-75М
MO 6-100М

Ж
овта трубка

Червона трубка

Чорна трубка

Синя трубка
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3. СХЕМИ ПІДКЛЮЧЕННЯ

3.9Б. СХЕМА ПІДКЛЮЧЕННЯ СИСТЕМИ P’URE З ПОДВІЙНИМ КРАНОМ
ДЛЯ ОЧИЩЕНОЇ ВОДИ

Виробник залишає за собою право внесення змін у конструкцію/комплектацію виробу, у
випадку якщо ці зміни не спричиняють погіршення споживчих властивостей виробу.

Моделі

MO 6-50М
MO 6-75М
MO 6-100М

Ж
овта трубка

Червона трубка

Чорна трубка

Синя трубка
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3. СХЕМИ ПІДКЛЮЧЕННЯ

3.9B. СХЕМА ПІДКЛЮЧЕННЯ СИСТЕМИ P’URE AQUACALCIUM

Виробник залишає за собою право внесення змін у конструкцію/комплектацію виробу, у
випадку якщо ці зміни не спричиняють погіршення споживчих властивостей виробу.

Моделі

MO 6-50МAC
MO 6-75МAC
MO 6-100МAC

Ж
овта трубка

Червона трубка

Чорна трубка

Синя трубка

AquaCalcium
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3. СХЕМИ ПІДКЛЮЧЕННЯ

3.9Г. СХЕМА ПІДКЛЮЧЕННЯ СИСТЕМИ P’URE BALANCE

Виробник залишає за собою право внесення змін у конструкцію/комплектацію виробу, у
випадку, якщо ці зміни не спричиняють погіршення споживчих властивостей виробу.

Ж
овта трубка

Червона трубка

Чорна трубка

Синя трубка

AquaSpring

Моделі

MO 6-50МBAL
MO 6-75МBAL
MO 6-100МBAL
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1) Перевірте наявність та відповідність усіх комплектуючих. Не можна розкривати прозорий
пакет, в який упаковані деталі, до перевірки, оскільки виробник не приймає претензії щодо
некомплектності у випадку якщо пакет розпечатаний.
2) Необхідно перевірити відповідність:

— технічних характеристик (пункт 2.2);
— — якості води**, що подається на систему зворотного осмосу (пункт 2.3).
**Якщо показники якості води, що подається на систему, не відповідають указаним вимогам, необхідно звернутися до
компаній, які займаються водопідготовкою.

3) Перед встановленням системи необхідно підготувати місце під мийкою. Подбайте про те,
щоби було достатньо місця для системи та накопичувального бака. У випадку нестачі місця
під мийкою допускається встановлення системи окремо від накопичувального бака на відстані
довжини з’єднувальної трубки.
4) Підключіть систему відповідно до рекомендацій даної інструкції.

4.2. ВСТАНОВЛЕННЯ

УВАГА!!! Дана система перевірена виробником на відсутність течі, тому всередині системи
припустима наявність залишків води.
Перед монтажем водопровідних трубок, картриджів, мембрани необхідно ретельно вимити
руки з дезінфікуючим милом.

Встановлювати дану систему бажано у місцях, захищених від прямих сонячних променів,
подалі від нагрівальних приладів.

ІНСТРУКЦІЯ З ПІДКЛЮЧЕННЯ ТА ЕКСПЛУАТАЦІЇ СИСТЕМИ ЗВОРОТНОГО ОСМОСУ

4. ПОСЛІДОВНІСТЬ ДІЙ ПІД ЧАС МОНТАЖУ
СИСТЕМИ ЗВОРОТНОГО ОСМОСУ

Перед встановленням системи зворотного осмосу необхідно уважно ознайомитися з
даною інструкцією.

Ця система має бути встановлена відповідно до місцевих норм та правил.

4.1. ПЕРЕВІРКА ВХІДНИХ ПАРАМЕТРІВ

Тиск на вході* Тиск у мембранному баку* Температура вхідної води*

Перевірте тиск на вході перед
системою зворотного осмосу.
Тиск перед системою має
відповідати вказаному у пункті 2.2.

Перевірте тиск у мембранному баку.
Тиск у мембранному баку має
відповідати вказаному у пункті 2.2.

Необхідно перевірити температуру
вхідної води. Температура вхідної
води має відповідати вказаній у
пункті 2.2.

*Якщо параметри вхідної води не відповідають вимогам, необхідно вжити заходів, указаних у пункті 2.2.

1. Дістаньте систему зворотного осмосу з упаковки та перевірте комплектацію. Не розкривайте пакет з
комплектуючими. Будьте уважні, виробник не приймає претензій щодо некомплектності, у випадку якщо пакет
розпечатаний.

2. Перекрийте вентиль холодної води на вході у квартиру/дім та відкрийте водопровідний кран у місці
встановлення фільтра (на мийці), щоби скинути тиск у системі, після чого закрийте кран.
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4. ПОСЛІДОВНІСТЬ ДІЙ ПІД ЧАС МОНТАЖУ
СИСТЕМИ ЗВОРОТНОГО ОСМОСУ

3. Вкрутіть вхідну муфту 4 у магістраль холодної води. Вкрутіть
кран подачі води 5 у вхідну муфту 4. Щоби уникнути можливого
протікання води, необхідно використовувати для ущільнення
фторопластову стрічку.

Розмір підключень розрахований на найбільш розповсюджений розмір
трубопроводу — 1/2”. Якщо трубопровід вашого приміщення має інші
розміри, підготуйте відповідні перехідники.

4. Відкрутіть накидну гайку зі штуцера крана подачі води 5 та
надіньте її на червону трубку. Щільно натягніть червону трубку на
штуцер крана подачі води 5 та закрутіть накидну гайку. Другий
кінець червоної трубки з’єднайте зі швидкорознімним фітингом
першої (крайньої справа) колби модуля фільтрації.

5. З’єднайте дренажний хомут 8 з дренажним сифоном вашої
мийки. Дренажний хомут підходить до більшості стандартних
каналізаційних труб. Просвердліть на дренажній трубі вашої мийки
отвір діаметром 5,0 мм, на який покладіть ущільнювач з клейкою
основою (входить до комплекту). Встановіть дренажний хомут 8
так, щоби отвір на дренажній трубі збігався з отвором (фітингом)
на дренажі. За допомогою викрутки  затягніть гвинти дренажного
хомута. Візьміть трубку чорного кольору, вставте її у фітинг
дренажного хомута.
Другий кінець чорної трубки з’єднайте зі швидкорознімним
фітингом корпусу мембрани.
ВАЖЛИВО!!! Перевірте наявність регулятора потоку 12, який
має бути встановлений у чорну трубку з боку підключення до
корпусу мембрани.

6. На різьбову частину бака 2 щільно намотайте фторопластову
стрічку та накрутіть кульовий кран бака 6.
ВАЖЛИВО!!! Перевірте тиск у «сухому» баку. Тиск повітря має
бути на рівні 0,4–0,6 бар. За необхідності збільшіть тиск насосом
з манометром. За необхідності зменшити тиск — скиньте його
натисненням ніпеля бака.

A

A

A

вхідна муфта

Рис. А1 Рис. А2 Рис. А3
вхідна муфта

фторопластова
стрічка

фторопластова
стрічка

кран подачі води

фторопластова стрічка

бак

кульовий кран бака

вхідна муфта

червона трубка

кран подачі
води
накидна гайка
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4. ПОСЛІДОВНІСТЬ ДІЙ ПІД ЧАС МОНТАЖУ
СИСТЕМИ ЗВОРОТНОГО ОСМОСУ

7. Підключення крана для очищеної води

7.1

7.2

7.3

7.4

7.5

Для встановлення крана для очищено води 3 просвердліть
отвір діаметром 12,5 мм у зручному для вас місці на мийці
або кухонній стільниці. УВАГА!!! Металева стружка може
пошкодити вашу мийку, тому необхідно прибрати її
одразу ж після того як ви просвердлите отвір. Якщо
поверхня для встановлення керамічна або кам’яна, вам
може знадобитися спеціальне твердосплавне свердло.
Зберіть кран на стільниці або мийці. При цьому гайка,
стопорна шайба та велике пластикове кільце повинні
притискати кран до стільниці.
Візьміть синю трубку, надіньте на неї послідовно накидку
компресійну гайку та компресійну муфту, після чого
вставте циліндричну вставку у трубку.
Накрутіть накидку компресійну гайку  на штуцер
встановленого крана, спрямувавши трубку у середину
штуцера, притискаючи компресійну муфту. Після
встановлення кран має бути міцно закріплений на
кухонній стільниці, а синя трубка щільно надягнута на
патрубок крана.
Підключення подвійного крана (для систем з
мінералізатором) здійснюється за таким самим
принципом, як і підключення одинарного.

8. Виберіть стінку, на якій ви хочете розмістити фільтр,
та вкрутіть у неї 2 шурупи для кріплення фільтра (не
входять до комплекту) так, щоби нижні частини колб
знаходилися на відстані не менш ніж 100 мм від
підлоги.

9. Встановіть картриджі у першу та другу колби за
напрямком руху води (справа наліво).

10. Прикрутіть всі три колби, не докладаючи зайвих зусиль.

11. Від’єднайте трубку, яка з’єднує третю за напрямком
руху води колбу з авторегулятором.

12,5 mm
17 mm

272 mm

мале гумове кільце
хромована пластина

велике гумове кільце

велике пластикове кільце

стопорна шайба

гайка

стільниця

1/4 компресійна муфта

1/4 накидна компресійна гайка

синя трубка

циліндрична вставка
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4. ПОСЛІДОВНІСТЬ ДІЙ ПІД ЧАС МОНТАЖУ
СИСТЕМИ ЗВОРОТНОГО ОСМОСУ

12. Відкрийте кран подачі води 5 та пропустіть через перші дві колби з картриджами 5-7 літрів води, щоби вимити
вугільний пил, який може утворюватися у картриджах під час транспортування.
УВАГА!!! Ця вода буде виливатися через відокремлену від авторегулятора трубку, тому вам знадобиться
ємність для її збору.

13. Вставте картридж у третю за напрямком руху води колбу, прикрутіть колбу та знову пропустіть не менше
4 літрів води, щоби вимити вугільний пил. Закрийте кран подачі води 5 та з’єднайте раніше відокремлену
трубку з авторегулятором.

14. Встановіть зворотноосмотичну мембрану 11 у призначений для
неї корпус.
УВАГА!!! Встановлення зворотноосмотичної мембрани
здійснюється через торцевий розріз пакета. Не виймайте
мембрану з упаковки та уникайте контакту рук з поверхнею
мембрани.

15. Залиште кран подачі води 5 та кран очищеної води 3 відкритими на 30 хвилин. Поверніть кульовий кран 6 на баку
2 у положення «Відкрито». Закрийте кран для очищеної води 3 та уважно перевірте всі з’єднання на наявність
течі.
УВАГА!!! Протягом першого тижня щодня перевіряйте систему на наявність течі, робіть це час від часу і в
майбутньому.
У випадках вашої тривалої відсутності — відрядження чи відпустки — перекривайте подачу води на систему.

16. Після того як бак наповниться (ви почуєте, що потік води зупинився), злийте воду з бака у каналізацію, відкривши
кран очищеної води 3. Після того як напір води вичерпається, закрийте кран очищеної води 3, щоби бак знову
почав наповнюватися. Залежно від тиску у вашій водопровідній системі, наповнення може зайняти від 1,5 до
3 годин. Після того як бак наповниться вдруге, ви можете пити очищену воду. В моделях фільтрів з мінералізатором
після монтажу очищена вода може бути дещо мутною. Додатково злийте декілька баків очищеної води в каналізацію.

A
A (1 : 1)

A
A
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5. ПОСЛІДОВНІСТЬ ДІЙ ПІСЛЯ МОНТАЖУ

ПЕРЕВІРКА РОБОТИ СИСТЕМИ НА ВІДПОВІДНІСТЬ
ТЕХНІЧНИМ ХАРАКТЕРИСТИКАМ

1. Оцінка часу наповнення бака. Бак наповнився в той момент, коли припинився скид
концентрату в лінію каналізації. Отримане значення залежить від вихідного тиску
водопроводу.
2. Визначення конверсії. Для цього потрібно: мірна ємність об’ємом не менше 1 л, секундомір.
Закрийте кульовий кран бака 6 і відкрийте кран для очищеної води 3. За допомогою мірної
ємності перевірте час наповнення ємності пермеатом tпермеат. Далі, закрийте кран очищеної
води. Від’єднайте чорну дренажну трубку від фітинга дренажного хомута. Відкрийте кран
очищеної води 3 і кран подачі води 5 і скористайтеся мірної ємністю для вимірювання
часу наповнення того ж об’єму концентратом tконцентрат. Після цього закрийте крани 3 та 5 і
відкрийте кульовий кран бака 6. Використовуйте наступну формулу для розрахунку конверсії:

де R - конверсія, %; tконцентрат - час наповнення ємності концентратом; хв, tпермеат - час наповнення
ємності пермеатом, хв.
Залежно від якості вхідної води, температури води, тиску перед мембраною конверсія може
бути різною. Нормальна величина конверсії повинна бути в діапазоні 10-20%.

3.  Перевірка значення TDS вихідної води, TDS пермеата за допомогою каліброваного TDS-метра.
4. Перевірка спрацьовування авторегулятора. При заповненому баку та закритому крані для
очищеної води закрийте кульовий кран бака 6. Скидання концентрату має припинитися протягом
10 хвилин.
5. Перевірка системи на наявність течі.
6. Інформування власників системи щодо правил технічного обслуговування системи,
рекомендація ознайомитися з даною інструкцією.
7. Внесення запису про введення в експлуатацію у щоденник технічного обслуговування у
пункті 9 цього паспорта.

6. ПРАВИЛА ЕКСПЛУАТАЦІЇ

Побутова система зворотного осмосу призначена для доочищення тільки холодної води.
Якщо час наповнення бака збільшився, це означає, що ресурс комплекту картриджів
попереднього очищення вичерпаний і комплект підлягає негайній заміні. Зволікання із
заміною картриджів може призвести до пошкодження або руйнування мембрани.
Щоб запобігти таким критичним ситуаціям, ми настійно рекомендуємо замінювати комплект
картриджів попереднього очищення води не рідше 1 разу на 3 місяці.
Якщо швидкість фільтрації значно падає, вам необхідно замінити зворотноосмотичну
мембрану.
Для отримання очищеної води незмінної якості ми рекомендуємо проводити заміну
зворотноосмотичної мембрани не рідше ніж 1 раз на 1–1,5 роки.
У випадку тривалих перерв у роботі системи (більше 2 тижнів) необхідно провести дезінфекцію
системи, описану у пункті 7.
Якщо ви не плануєте користуватися системою протягом тривалого часу, рекомендується
перекрити подачу води на систему.
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6. ПРАВИЛА ЕКСПЛУАТАЦІЇ

6.1. ПРИЗНАЧЕННЯ ВУЗЛІВ ТА ЇХ ЗАМІНА

6.2. ПОСЛІДОВНІСТЬ ДІЙ ПІД ЧАС ЗАМІНИ КАРТРИДЖІВ
ПОПЕРЕДНЬОГО ОЧИЩЕННЯ

1. Перекрийте кран подачі води 5, поверніть кульовий кран бака 6 у положення «Закрито».

2. Ретельно вимийте руки антибактеріальним милом.

3.

4.

5.

6.

7.

Відкрутіть ключем першу та другу колби за напрямком руху води.
Будьте обережні, колби заповнені водою.

Видаліть відпрацьовані картриджі.

Ретельно вимийте колби неароматизованим милом та чистою
губкою, після чого ретельно ополосніть їх водою.

Вставте нові картриджі у першу та другу колби за напрямком руху
води (справа наліво).

Від’єднайте трубку, яка з’єднує третю за напрямком руху води
колбу з авторегулятором.

8. Відкрийте кран подачі води 5 та пропустіть через перші дві колби з картриджами 5-7 літрів води, щоби вимити
вугільний пил, який може утворюватися в картриджах під час транспортування.
УВАГА!!! Ця вода буде виливатися через відокремлену від авторегулятора трубку, тому вам знадобиться
ємність для її збору.

Ступінь фільтрації Назва картриджа Періодичність заміни

Перший, другий, третій Картриджі попереднього
очищення для фільтра зворотного
осмоса

1 раз на 3 місяці для всіх моделей фільтрів
зворотного осмосу, крім моделей з технологією
AquaGreen
1 раз на 6 місяців для моделей з технологією
AquaGreen

Четвертий Мембрана зворотного осмосу 1 раз на рік

П’ятий, шостий Вугільний постфильтр,
мінералізатор Ecosoft,
мінералізатор AquaCalcium,
мінералізатор AquaSpring

1 раз на 6 місяців
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9.

10.

11.

Відкрутіть ключем третю за напрямком руху води колбу. Будьте обережні, колба заповнена водою.

Видаліть відпрацьований картридж та ретельно вимийте колбу неароматизованим милом та чистою губкою,
після чого ретельно ополосніть її водою.

Вставте картридж у третю за напрямком руху води колбу, прикрутіть колбу та знов пропустіть не менше 4 літрів
води, щоби вимити вугільний пил. Закрийте кран подачі води 5 та з’єднайте раніше відокремлену трубку з
авторегулятором.

13. Відкрийте кульовий кран бака 6.

14. Відкрийте кран подачі води на систему 5.

6. ПРАВИЛА ЕКСПЛУАТАЦІЇ
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1. Перекрийте кран подачі води на систему 5, поверніть кульовий кран бака 6 у положення «Закрито».

2. Відкрийте кран очищеної води 3 для скидання тиску в системі.

3.
4.
5.

Від’єднайте білу трубку від кришки корпусу мембрани.
Відкрутіть кришку корпусу мембрани.
Дістаньте використану зворотноосмотичну мембрану 11 (запам’ятайте її розташування у корпусі).

6. Нанесіть мастило на гумові ущільнення нової зворотноосмотичної мембрани 11 та ущільнення кришки корпусу
мембрани.
УВАГА!!! Щоби не пошкодити мембрану, у якості мастила використовуйте лише харчовий гліцерин.

7. Встановіть нову зворотноосмотичну мембрану у корпус, дотримуючись напрямку та положення трубки.
УВАГА!!! Встановлення зворотноосмотичної мембрани здійснюється через торцевий розріз пакета.
Не виймайте мембрану з упаковки та уникайте контакту рук з поверхнею мембрани.

8. Закрутіть кришку корпусу мембрани.

9. Під’єднайте білу трубку до кришки корпусу мембрани.

10. Закрийте кран очищеної води 3.

11. Відкрийте кульовий кран бака 6.

12. Відкрийте кран подачі води 5.

13. Після того як бак наповниться (ви почуєте, як потік води припиниться), злийте воду з бака у каналізацію,
відкривши кран очищеної води 3, щоби бак знову почав заповнюватися. Залежно від тиску у вашій
водопровідній системі заповнення може тривати від 1,5 до 3 годин. Після того як бак наповниться вдруге, ви
можете пити очищену воду.

6. ПРАВИЛА ЕКСПЛУАТАЦІЇ

6.3 ПОСЛІДОВНІСТЬ ДІЙ ПІД ЧАС ЗАМІНИ МЕМБРАНИ

(Заміна мембрани виконується спеціалістом сервісного центру)

мембрана

кришка корпусу
мембрани

біла трубка
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6. ПРАВИЛА ЕКСПЛУАТАЦІЇ

1. Перекрийте кран подачі води на систему 5, поверніть кульовий кран бака 6 у положення «Закрито».

2. Відкрийте кран очищеної води 3, щоби скинути тиск у системі.

3.

4.

5.

6.

7.

Від’єднайте трубки, які з’єднують вугільний постфільтр та/або
мінералізатор з системою.

Зніміть відпрацьований вугільний постфільтр та/або мінералізатор
з пластикових тримачів (кліпс).

Встановіть новий вугільний постфільтр та/або мінералізатор,
керуючись стрілками, що позначають напрям потоку води.

Під’єднайте  трубки, якими вугільний постфільтр та/або
мінералізатор з’єднується з системою.

Відкрийте подачі води 5. Відкрийте кульовий кран бака 6.

9. Злийте воду з бака у каналізацію, відкривши кран очищеної води 3. Після того як напір води вичерпається, закрийте
кран очищеної води 3, щоби бак знову почав заповнюватися. Залежно від тиску у вашій водопровідній системі
заповнення може тривати від 1,5 до 3 годин. Після того як бак наповниться вдруге, ви можете пити очищену воду.
В моделях фільтрів з мінералізатором після заміни очищена вода може бути дещо мутною. Додатково злийте
декілька баків очищеної води в каналізацію.

6.4 ПОСЛІДОВНІСТЬ ДІЙ ПІД ЧАС ЗАМІНИ ВУГІЛЬНОГО КАРТРИДЖА
ТА/АБО МІНЕРАЛІЗАТОРА

6.5 ПОСЛІДОВНІСТЬ ДІЙ ПІД ЧАС ЗАМІНИ УЛЬТРАФІОЛЕТОВОЇ ЛАМПИ
(Заміна УФ-лампи виконується спеціалістом сервісного центру)

Рекомендований строк експлуатації УФ-ламп складає 9 000 годин (приблизно 1 рік безперервної
роботи).
УВАГА!!!
Не рекомендується використовувати лампу після закінчення рекомендованого строку
експлуатації, оскільки інтенсивність випромінювання знижується та не забезпечується
гарантоване знезараження води.
Категорично забороняється вмикати електроживлення УФ-лампи, коли випромінювач
знаходиться не у металевому корпусі, та дивитися на лампу, що світиться. Це може призвести
до пошкодження очей та, як наслідок, до погіршення або втрати зору.
Під час заміни УФ-лампи бажано проводити чищення кварцового кожуха.



116ІНСТРУКЦІЯ З ПІДКЛЮЧЕННЯ ТА ЕКСПЛУАТАЦІЇ СИСТЕМИ ЗВОРОТНОГО ОСМОСУ

6. ПРАВИЛА ЕКСПЛУАТАЦІЇ

Під час чищення кожуха забороняється використовувати абразивні матеріали, оскільки
це може призвести до зниження проникності УФ-випромінення та, відповідно, зниження
ефективності знезаражування.

Діставати кожух із корпусу  слід дуже обережно, щоби не пошкодити та не подряпати його.

Також слід обережно знімати кільця ущільнення, які знаходяться на торцях кожуха для
герметизації УФ-лампи та попередження потрапляння води на лампу та електричні роз’єми.
Нову УФ-лампу слід брати обережно та виключно за керамічні краї, оскільки забруднення
кварцової поверхні лампи призводять до зниження інтенсивності знезаражування та до
скорочення строку служби. Під час роботи з лампою необхідно користуватися бавовняними
рукавицями.

1. Відключіть УФ-лампу від електроживлення.

2. Перекрийте кран подачі води 5, поверніть кульовий кран бака 6
у положення «Закрито».

3.

4.

5.

6.

7.

8.

Зніміть з корпусу орну ПВХ-заглушку, через яку проходить
електричний кабель.

Тримаючи за електричний роз’єм, обережно дістаньте лампу з
кварцового кожуха.

Притримуючи лампу за основу, від’єднайте роз’єм
електроживлення.

Вставте нову лампу до половини довжини у кварцовий кожух.

Правильно під’єднайте роз’єм електроживлення.

Вставте лампу в кожух до упору та надіньте на корпус ПВХ-заглушку.

9. Відновіть подачу води на установку знезаражування та перевірте, чи не була під час заміни порушена герметичність
ущільнень між корпусом лампи та кварцовим кожухом.

10. Увімкніть блок знезаражування в електромережу та переконайтеся, що нова лампа працює належним чином.
Про це свідчить зелений колір індикатора на блоці живлення лампи.
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7. ДЕЗІНФЕКЦІЯ СИСТЕМИ ЗВОРОТНОГО ОСМОСУ

Дезінфекцію фільтрів питної води рекомендується проводити після їх тривалої експлуатації (~6
місяців), а також у якщо фільтр тривалий час не використовувався (~3 тижні). Також бажано
проводити дезінфекцію системи при заміні картриджів.

Для дезінфекції рекомендується використовувати таблетки на основі активного хлору.

1. Перекрийте кран подачі води 5, поверніть кульовий кран бака 6
у положення «Закрито».

2. Дістаньте та утилізуйте картриджі попереднього очищення та
вугільний постфільтр.

3. Дістаньте зворотноосмотичну мембрану, герметично її упакуйте та покладіть у холодильник з температурою
+2…+5 °C (щоби дістати мембранний елемент, можна скористатися круглогубцями).

4. Закрутіть другу та третю колби за напрямком руху води, корпус
мембрани, підключіть трубку від крана очищеної води до
трійника замість вугільного постфільтра.



118ІНСТРУКЦІЯ З ПІДКЛЮЧЕННЯ ТА ЕКСПЛУАТАЦІЇ СИСТЕМИ ЗВОРОТНОГО ОСМОСУ

7. ДЕЗІНФЕКЦІЯ СИСТЕМИ ЗВОРОТНОГО ОСМОСУ

4.

5. Покладіть у першу колбу таблетку для знезаражування.
Залийте колбу водою та закрутіть.

6. Через 15 хвилин відкрийте кран для очищеної води 3 та кран подачі води 5.

7. У момент коли з крана очищеної води піде вода з запахом хлору, закрийте кран для очищеної води 3 та кран
подачі води 5.

8. Залиште систему, заповнену розчином, на 2-3 години.

9. Відкрийте кран для очищеної води 3 та кран подачі води 5. Дочекайтеся зникнення запаху хлору у воді з крана.

10. Встановіть у систему всі фільтруючі елементи, відкрийте кульовий кран бака 6. Відкрийте кран подачі води 5.

11. Наповніть та злийте не менше двох баків води (до повного зникнення запаху хлору).

покладіть таблетку
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7. ДЕЗІНФЕКЦІЯ СИСТЕМИ ЗВОРОТНОГО ОСМОСУ

1. Перекрийте кран подачі води 5.

2. Відкрийте кран для очищеної води 3 та злийте всю воду у каналізацію.

3. Перекрийте кульовий кран бака 6.

4. Дістаньте картриджі попереднього очищення.

5. Закрутіть другу та третю колби за напрямком руху води.

7.1  ДЕЗІНФЕКЦІЯ НАКОПИЧУВАЛЬНОГО БАКА
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6. Відключіть трубку, що йде до накопичувального бака, від трійника
вугільного постфільтра та під’єднайте її до фітинга третьої колби.

7. Покладіть у першу колбу таблетку для знезаражування. Залийте колбу водою та закрутіть.

8. Через 15 хвилин відкрийте кульовий кран бака 6.

9. Відкрийте кран подачі води 5 на 5 хвилин.

10. Закрийте кульовий кран бака та залиште бак заповненим розчином на 1-2 години.

11. Злийте воду з накопичувального бака 6, відключивши його трубку від фітинга третьої колби. Відновіть початкове
підключення трубок.

12. Встановіть картриджі у систему, відкрийте кульовий кран бака 6 та кран подачі води 5.

13. Наповніть та злийте не менше трьох баків води (до повного зникнення запаху хлору).

7. ДЕЗІНФЕКЦІЯ СИСТЕМИ ЗВОРОТНОГО ОСМОСУ
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8. МОЖЛИВІ НЕСПРАВНОСТІ ТА СПОСОБИ ЇХ УСУНЕННЯ

НЕСПРАВНІСТЬ ПРИЧИНА ЯК УСУНУТИ

Протікання води з-під
фітингів

Не герметично під’єднані трубки Від’єднайте та заново підключіть трубки

Протікання з-під дренажного
хомута

Дренажний хомут встановлений
неправильно

Правильно встановіть дренажний хомут

Протікання з-під колби Неправильно встановлене кільце
ущільнення

Перевірте правильність встановлення кільця
ущільнення (у жолобі колби)

Колба закручена недостатньо
щільно

Щільно закрутіть колбу

Вода з крана тече дуже
слабко

Низький тиск на вході в систему Перевірте вхідний тиск. Якщо тиск нижчий ніж 3
атм. — встановіть помпу для підвищення тиску

Забруднені картриджі префільтра Замініть картриджі префільтра

Забруднена мембрана Замініть мембрану

Перетиснута з’єднувальна трубка Перевірте трубку по всій довжині

Низький тиск у
накопичувальному баку

Тиск у накопичувальному баку без води має
бути 0,4–0,6 атм. За необхідності підкачайте
тиск насосом. Операція виконується
спеціалістом сервісного центру (СЦ)

Підвищений рівень шуму Повітря в авторегуляторі Повітря буде витіснене з авторегулятора
природним шляхом через деякий час

Тиск на вході в систему вищий за
необхідний

Встановіть регулятор тиску. Зверніться в СЦ

Стук авторегулятора Коливання тиску в мережі Встановіть зворотний клапан на вході
водопровідної мережі в квартиру. Перевірте
тиск у сухому мембранному баку. Тиск у
накопичувальному баку без води має бути
0,4–0,6 атм. За необхідності підкачайте тиск
насосом. Операція виконується спеціалістом
сервісного центру



122ІНСТРУКЦІЯ З ПІДКЛЮЧЕННЯ ТА ЕКСПЛУАТАЦІЇ СИСТЕМИ ЗВОРОТНОГО ОСМОСУ

Вода постійно тече в дренаж Низький тиск на вході в систему Перевірте вхідний тиск. Якщо тиск нижчий за 3
атм. — встановіть помпу для підвищення тиску

Забруднені картриджі префільтра Замініть картриджі префільтра

Забруднена мембрана Замініть мембрану

Несправний авторегулятор Перевірте працездатність авторегулятора (при
закритому кульовому крані накопичувального
бака авторегулятор через декілька хвилин має
перекрити подачу води на систему). Зверніться
в СЦ

Несправний зворотний клапан у
корпусі мембрани

При несправному зворотному клапані
накопичувальний бак заповнений, скидання
води в дренаж не припиняється. Зверніться в СЦ

Низький тиск у накопичувальній
ємності

Перевірте тиск у сухому накопичувальному
баку. Тиск у накопичувальному баку без
води має бути 0,4–0,6 атм. За необхідності
підкачайте тиск насосом. Операція виконується
спеціалістом сервісного центру

Відсутній або неправильно
встановлений обмежувач потоку

Перевірте наявність обмежувача потоку
на виході з мембранотримача (корпусу
мембрани). Він має бути вставлений у трубку
чорного кольору та під’єднаний до виходу з
мембранотримача. Якщо той бік трубки, у який
вставлений обмежувач потоку, спрямований у
каналізацію — переставте трубку (прочистивши
обмежувач). Якщо обмежувача потоку немає —
ймовірно, його змило в каналізацію. Встановіть
новий обмежувач потоку (під’єднайте
кінець трубки з обмежувачем до виходу з
мембранотримача)

Вода не витікає з дренажної
трубки при подачі води на
систему

Накопичувальний бак
заповнений

Відкрийте кран очищеної води. Якщо після
зливання очищеної води з бака почнеться злив у
дренаж — система працює нормально

Забитий обмежувач потоку Прочистіть або замініть обмежувач потоку

Невідповідність отвору
у дренажному хомуті та
каналізаційній трубі

Встановіть дренажний хомут правильно,
повторно перевірте роботу системи

Вода має білий відтінок, який
зникає при відстоюванні

Повітря у системі Повітря в системі — нормальне явище на
початку роботи системи. Через деякий час цей
ефект проходить. Увага! Бульбашки повітря
можуть з’явитися в очищеній воді у холодну
пору року, при значній різниці температур води
та приміщення

8. МОЖЛИВІ НЕСПРАВНОСТІ ТА СПОСОБИ ЇХ УСУНЕННЯ
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8. МОЖЛИВІ НЕСПРАВНОСТІ ТА СПОСОБИ ЇХ УСУНЕННЯ

Вода має присмак та запах Ресурс вугільного постфільтра
вичерпаний

Замініть картридж

Дезінфікуючий розчин мембрани
не змитий

Спустіть всю воду з бака в стік, наберіть бак
повторно

Забруднення в системі Проведіть знезаражування системи відповідно
до рекомендацій розділів 7 та 7.1

Забруднений бак Замініть бак
Увага! Бак може забруднюватися під час
тривалої експлуатації системи та при
несвоєчасній заміні картриджів

Мало води в
накопичувальному баку

Високий тиск у повітряній камері
накопичувального бака

Тиск у накопичувальному баку без води має
бути 0,4–0,6 атм. За необхідності стравіть тиск.
Операція виконується спеціалістом СЦ

Закритий кран на
накопичувальному баку

Перевірте положення крана на баку


